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ALLGEMEINE INFORMATION

DIVUS GmbH
Pillhof 51
I-39057 Eppan (BZ) - Italy
Betriebsanleitungen, Handbuicher und Software sind urheberrechtlich geschutzt. Alle Rechte sind vorbehalten.
Das Kopieren, Vervielfaltigen, Ubersetzen und Konvertieren, ganz oder teilweise, ist nicht gestattet. Sie diirf en
eine einzige Kopie zu Sicherungszwecken erstellen.
Wir behalten uns das Recht vor, Anderungen an der Anleitung ohne vorherige Ankiindigung vorzunehmen.

Wir ibernehmen keine Verantwortung fur Fehler oder Auslassungen in diesem Dokument.

Wir ibernehmen keine Haftung fur die Fehlerfreiheit und Korrektheit der auf den gelieferten CDs enthaltenen
Programme und Daten.

Sie kdnnen uns gerne Fehler mitteilen oder Vorschlage zur Verbesserung des Programms machen.
Die vorliegende Vereinbarung gilt auch fir spezielle Anhange des Handbuchs.

Dieses Handbuch kann Ausdriicke und Beschreibungen enthalten, durch die eine missbrauchliche Verwendung
durch Dritte die Urheberrechte des Urhebers beeintrachtigen kann.

Bitte lesen Sie die Anleitung vor Beginn und bewahren Sie sie zur spateren Verwendung auf.

Das Handbuch wurde fiir Benutzer konzipiert und geschrieben, die tber Erfahrung im Umgang mit PCs und
Automatisierungstechnik verfiigen.

REGELN
Tasten, die vom Benutzer gedriickt werden mussen, sind in eckigen  Klammern angegeben,
[TASTEN
z. B. [CTRL] oder [DEL]
COURIER Bildschirmnachrichten werden in der Courier -Schriftart angezeigt, z. B. C:\ >
COURIER BOLD Vom Benutzer einzugebende Tastatureingaben werden in Courier fett, z. B:  C:\ >DIR ).
387 Die Namen der zu driickenden Tasten, Menis oder andere Bildschirmelemente und Produktna-

nfo!xfsefo!jo!Bogyisvoht{fjdifol!hftfu{u/!l){/!

In diesem Handbuch werden die folgenden Symbole zur Kennzeichnung bestimmter Textblocke
PIKTOGRAMME g
verwendet.

Vorsicht!
& Es kann eine gefahrliche Situation entstehen, die Materialschaden verursachen kann.
o Hinweis

Hinweise und zusatzliche Hinweise

Neu

Neue Eigenschaften
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SICHERHEITSHINWEISE

Alle Personen, die mit dem Gerat arbeiten, missen die vorliegende Betriebsanleitung, insbesondere die
Sicherheitshinweise, beachten.

Daruber hinaus sind alle 6rtlichen Bestimmungen zur Unfallverhitung zu beachten.

Nur geschultes und autorisiertes Personal darf das Gerat INSTALLIEREN UND BEDIENEN.

EINGEHENDE ANWENDUNGEN Das Gerat ist fur den Einsatz in der Gebaudeautomation konzipiert und darf
nicht zur Steuerung von Sicherheitsfunktionen verwendet werden.

Das Gerat wurde mit modernster Technologie und allen anwendbaren Sicherheitsvor schriften gebaut.
Beschadigungen oder negative Auswirkungen auf das Gerat oder anderes Material kdnnen jedoch nicht
ausgeschlossen werden, wenn die Maschine betrieben wird.

Das Gerat erfillt die Anforderungen der EMV -Richtlinien und der harmonisierten eur opaischen Normen.

Anderungen an der Hardware des Geréts kénnen die EMV-Kompatibilitat des Systems beeintréchtigen.

Ohne besondere Schutzmafnahmen darf d as Gerét nicht in EX-Bereichen und in Anlagen eingesetzt werden, die
einer besonderen Uberwachung bediirfen.

Explosionsgefahr. Setzen Sie die Pufferbatterien keiner Hitze aus. Schwere Verletzungen kdnnen die Folge sein.

Die Betriebsspannung des Gerats muss im angegebenen Bereich liegen! Das Produktetikett enthalt die
erforderlichen Informationen.

Das Geréat darf hochstens 2 m tber dem Boden montiert werden.
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STANDARDS

DIVUS CIRCLEerfillt die folgenden Richtlinien und Normen:
Niederspannungsrich tlinie 2014/35/EU (ex 73/23/CEE T 93/68/CEE T 06/95/CE)
Standard, fiir den die Konformitat erklart wird:

EN 62368-1:2014/A11:2017 Sicherheit

EMC Directive 2014/30/EU (ex 89/336/CEE T 92/31/CEE T 93/68/CEE T 04/108/CE)
Standard, fiir die Konformitat erklart wird: Durchgeleitete und abgestrahlte Emissionen.

EN 61000-6-1:2007
EN 61000-6-3:2007/A1:2011
Entwurf ETSI EN 301 4891 V2.2.0
Entwurf ETSI EN 301 4893 V2.1.1
EN 62311 (24GHz)
EN 300 330 V2.1.1

RoHS2 Richtlinie 2011/65/EU (ex 0 2/95/EC)

Norm (en), fur die die Konformitat erklart wird:
EN 50581:2012 Beschrankung geféhrlicher Stoffe

Die Installations- und Verdrahtungsanweisungen in dieser Dokumentation mussen beachtet werden. Die
Konformitat wird durch die beigefiigte CE -Kennzeichnung angegeben.

Die EG Konformitatserklarungen sind erhéltlich bei:

DIVUS GmbH
Pillhof 51
I-39057 Eppan (BZ)

In Bezug auf die Richtlinie 2012/19 / EU (ex 2002/96 / EG) mussen Elektro - und Elektro-
nikaltgerate getrennt gesammelt werden und dirfen nicht als unsortierter Hausmiill ent-
sorgt werden.
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1 Einleitung

11 ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Vielen Dank fiir den Kauf eines DIVUS CIRCLESQUARE Dieses Handbuch hilft Ihnen, Ihr smartes Intercom-Gerat
optimal einzurichten.

Die Hauptmerkmale lhres neuen DIVUS CIRCLESQUARESsind:

1  SIRAulRensprechstation

1  Weitwinkelkamera mit IR-Beleuchtung

1 Zugriff Giber Ziffern-Code oder NFC-Karte (unter Verwendung des MIFARE- Standards 13,56 MHz)

1  Steuerung eines beliebigen anderen Systems tber das DIVUS-1/0-Modul

1 Zugriffskontrolle

1  Stimmungen fir Tag/ Nacht und Urlaub (CIRCLE und CIRCLE small)

Dieses Handbuch fuhrt Sie durch das Setup und zeigt lhnen, wie Sie alle Funktionen lhres neuen DIVUS
CIRCLESQUAREKkonfigurieren und verwalten.

1.2 VERSIONENUND MODELLE

Es gibt unterschiedliche Hardware -Versionen von DIVUS CIRCLE.

Alle Modelle haben in Version 2 eine 3. griine Schnittstelle fiir das interne Relais . Aul3erdem kénnen sie auch
mit 24V Netzteilen arbeiten. Bei Version 1 gibt es kein internes Relais und das Netzteil muss 48V liefern.

In diesem Handbuch wird immer dort, wo sich die Funktionalitdt der Versionen unterscheidet, explizit auf die
entsprechende Version bzw. das entsprechende Modell hingewiesen.

Zum Klassischen DIVUS CIRCLE und DIVUS CIRCLE small kommen jetzt auch die GModelle dazu:

1 DIVUS CIRCLE small C*

1 DIVUS SQUARE small C*

Diese haben dieselben AulRenmalie wie der DIVUS CIRCLE small, ihre Oberflache ist durch das Material CORIAN®
in verschiedenen Farben geprégt.
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Fir einen genaueren Uberblick der Funktionalititen, die alle Modelle gemeinsam haben bzw. nur auf einzelnen
verfiigbar sind, bieten wir die folgende Ubersichtstabelle:

FUNKTIONALITAT CIRCLE

KAPAZITIVE
KLINGELTASTE

CIRCLEsmall+

CIRCLE/SQUARE
smallC+

CIRCLEsmall

EINTRITT PER
ZIFFERNCODE

EINTRITT PER NFC
(OPTIONAL)

EINGEBAUTES
RELAIS

DASHBOARD MIT
DESIGNOPTIONEN

LED-RING ZUR
WANDBELEUCHTUNG

FISHEYE
HD-KAMERA

NAHERUNGSSENSOREN

POE+

ZUTRITTSKONTROLLE

UNTERSTUTZUNG
1/0 -MODUL

ANSTEUERBARE 1000
WOHNEINHEITEN (MIT TOWERMODUL)

MATERIAL /
FARBEN

GLAS / SCHWARZ

GLAS / SCHWARZ

CORIAN® /
DEEP NOCTURNE
GLAS / SCHWARZ
DESIGNER WHITE

SILVER GRAY
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2 Wizard

2.1 ERSTER ZURIFF

In diesem Kapitel wird der Wizard beschrieben, der angezeigt wird, wenn Sie sich zum ersten Mal mit lhrem neuen
DIVUS CIRCLE verbinden.

Verwenden Sie die folgenden IP-Adressen, um von lhrem Webbrowser eine Verbindung herzustellen:

DIVUS CIRCLE https://  192.168.69.72
DIVUS CIRCLEsmall https://  192.168.69.73
DIVUS CIRCLEsmall + https://  192.168.69.73
DIVUS CIRCLEsmall C* https://  192.168.69.7 4
DIVUS SQUAREsmall C* https://  192.168.69.7 4

Um den Assistenten nach der ersten Fertigstellung neu zu starten, fiigen Sie - falls erforderlich - der IP-Adresse
/ wizard hinzu, z.B. verwenden Sie fur DIVUS CIRCLEhttps://192.168.69.72/wizard

Als erstes wahlen Sie die gewiinschte Sprache aus:

LANGUAGE SELECTION

Dann geht es in der gespeicherten Sprache (Save klicken) los.
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2.2 SCHRITT 1t START

WILLKOMMEN ZU DIVUS CIRCLE

Einfach und intuitiv!

Dieses Wizard wird Sie durch die Basiskenfiguration Ihres DIVUS CIRCLE leiten.

Um lhre DIVUS CIRCLE aus einem bestehenden Backup wiederherzustellen klicken Sie bitten auf den Knopf unten.

Aus Backup wiederherstellen

« ZURUCK WEITER »

Wenn Sie eine vorherige Sicherung haben, die Sie wiederherstellen méchten, kdnnen Sie auf den Link Aus Backup
wiederherstellen klicken. Dadurch wird der Wizard unterbrochen und Sie kdnnen sich mit der vorherigen
Konfiguration am CIRCLE anmelden.



DIVUS CIRCLE Benutzerhandbuch. 13

2.3 SCHRITT 27 LIZENZVEREINBARUNG

Lesen und akzeptieren Sie die Lizenzbedingungen, indem Sie das Kontrollkéstchen in Schritt 2 markieren und
weiter klicken:

DIVUS CIRCLE

DIVUS CIRCLE ENDBENUTZER-LIZENZVEREINBARUNG

Version 1.0
DIVUS CIRCLE END USER LICENSE AGREEMENT

BY USING THE DIVUS PRODUCT, YOU AGREE IO BE BOUND BY THE TERMS OF THIS
AGREEMENT. IF YOU DO NOT AGREE 1O THE TERMS OF THIS AGREEMENT, YOU MAY NOT USE
THE DIVUS PRODUCT NOR ANY OTHER SOFTWARE LICENSED UNDER THIS AGREEMENT.

Zreicle 1 - Definitions

1.1 "You" shall mean the natural persen Or the entity that is agreeing to be
bound by this Agreement, their employees and third party contracters that
provide services to you. YOU SHALL BE LIABLE FOR ANY FAILURE BY SUCH
EMPLOYEES AND THIRD PARTY CONTRACTORS TO COMPLY WITH THE TERMS OF THIS
AGREEMENT.

2 "DIVUS" Shall mean DIVUS GmbE (caz code IT02309820211 ), a corporation
organized under the laws of Italy, whose registered office is at:
DIVUS GubH
Via Pillnof 51

Ich akzeptiere die Nutzungsbedingungen

WEITER »

(€) DIVUS GmbH 2019 -
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2.4 SCHRITT 37 SYSTEMINTEGRATORDETAILS

Fillen Sie mindestens die Felder mit einem * Giber den Systemintegrator aus. Wir empfehlen jedoch, sich die Zeit
zu nehmen, um alle Felder auszufiillen.

DIVUS CIRCLE

DETAILS UBER DEN SYSTEMINTEGRATOR

Name* System Integrator
E-Mail-Adresse® sysint@divuseu
Login-Name*

Kennwort*

Kennwort bestatigen*

Lang*

Untemehmen DIVUS GmbH
Adresse Pillnof 51
Ortschaft Eppan
Postleitzahl 33057

Telefonnummer +39 0471 623662

« ZURDICK WEITER »

(C) DIVUS GmbH 201 - powered by



DIVUS CIRCLE Benutzerhandbuch. 15

25 SCHRITT 4 ¥ BAUHERR-DETAILS

Fillen Sie mindestens die Felder mit einem * Uber den Kunden aus (wir empfehlen, alle Felder auszufillen)

DIVUS CIRCLE

DETAILS UBER DEN BAUHERRN

Name* Divus Custorer
E-Mail-Adresse* customer@divus.eu
Login-Name* customer
Kennwert*

Kennwert bestatigen*

Land*

Unternehmen

Adresse Customerstr.1
Ortschaft Bozen

Postleitzahl 39100

Telefonnummer +39 04711234567

SeRe m

(C) DIVUS GmbH 2019 - powered by
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2.6 SCHRITT 5 - DATUM/ UHRZEIT

Wenn Ihr Gerat Internetzugang hat, wahlen Sie die Zeitzone lhres Standortes, aktivieren die Synchronisation und
wahlen zwei NTP-Server.

DATUM/UHRZEIT
Zeitzone* Europe/Rome -
Zeitsynchronisation mit NTP* Aktiviert -
NTP Server1 timel.google.com

by
NTP Server 2 time2.google.com

« ZURUCK WEITER »

Wenn |hr Gerét keinen Internetzugang hat (und keinen anderen NTP-Server im lokalen Netzwerk), deaktivieren Sie
die Synchronisation und geben Datum und Uhrzeit manuell ein.

2.7 SCHRITT 6 T SIP-LOKAL
SIP-LOKAL
Installationstyp* Anwesen mit 4 Einheiten -
Klingeltimeout* 155 -

Offentliche IP / DynDNS

Externer Port o

Lokales Netzwerk 192168.69.0

Lokale Netzmaske 255.255.255.0 (/24) -
DTMF Zutritt T* a2

DTMF Zutritt 2* 43

« ZURUCK WEITER »
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Wabhlen Sie den Installationstyp und ob Sie den DIVUS CIRCLE als VolPServer verwenden mochten (wéahlen Sie
STANDALONE) oderob er ein VolP-Client auf einem externen VolP-Server sein soll (wahlen Sie EXTERN).

INSTALLATIONSTYP ANZAHL DER WOHNUNGENEINHEITEN

Villa 1

Anwesen mit 2 Einheiten

2
Anwesen mit 3 Einheiten 3"
4

Anwesen mit 4 Einheiten

Tower >4

* nur DIVUS CIRCLEund DIVUS CIRCLE small +

** nur DIVUS CIRCLE mit TOWEMModul

2.7.1 STANDALONE MODUS
Im Standalone-Modus wird dem Circle (beliebiges Modell) automatisch die VolP -ID 901 zugewiesen (die als Client-

ID auf dem eigenen VOIP-Server verwendet wird). Darliber hinaus stehen diese anderen IDs fir Geréate, die am
Kommunikationssystem teilnehmen, zur V erfugung:

IDS FOR ANSWERING DEVICES IDS FOR ADDITIONAL INTERCOMS

1101, 1102, 1103, 1104 901 (taken by itself), 902, 903, 1201

Der Benutzer kann diese nicht &ndern! Beachten Sie auch, dass das Passwort gleich der ID fiir die oben genannten
Konten ist.

Die fur interne Gerate verfugbaren IDs werden in Abhangigkeit von der Anzahl der Uber die Einstellung
"Installationstyp" konfigurierten Einheiten automatisch unterteilt:

VILLA COMPOUND MODUS COMPOUND MODUS COMPOUND MODUS

MODUS 2 EINHEITEN 3 EINHEITEN 4 EINHEITEN

DS 4:1101 2:1101 1:1101 1:1101

1102 1102
WOHNEIN-

1103
HEIT 1

1104
IDS X 2:1103 1:1102 1: 1102
WOHNEIN- 1104
HEIT 2
IDS X X 1: 1103 1:1103
WOHNEIN-
HEIT 3
IDS X X X 1: 1104
WOHNEIN-

HEIT 4
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Zusammengefasst bedeutet dies:

1 Im Villa-Modus gibt es Konten fiir bis zu 4 interne Gerate. Dies ist die Standardeinstellung und nur die
Modelle DIVUS CIRCLE und DIVUS CIRCLE smallunterstiitzen auch die Compound-Modi.

1 Im Compound-Modus fur 2 Einheiten haben beide max. zwei interne Gerate. Bei den anderen
Konfigurationen fiir 3 oder 4 Einheiten steht ein Gerat pro Einheit zur Verfligung, wobei die in der obigen

Tabelle definierten IDs verwendet werden.

1  Wenn ein weiteres externes Gerat beteiligt ist, kann diesem eine der IDs 902, 903 oder 1201 zugewiesen
werden.

Falls das Gerat auch von auRerhalb des LAN erreichbar sein soll, geben Sie die Daten fiir Offentliche IP/DynDNS
und Externer Port ein.

Bitte beachten Sie, dass bei Neuinstallationen die neue Ldsung fur den Fernzugriff tber die DIVUS Cloud zu
bevorzugen ist. Siehe Schritt 7.

Die Einstellungen fur DTMFTone sind jene, die von der DIVUS Videophone (MOBILE) ausbeim Driicken der zwei
Turdffner-Buttons verwendet werden. Lassen Sie sie also ambesten auf den voreingestellten Werten.

2.7.2 EXTERNMODUS

Dies sind die Einstellungen bei der Konfiguration eines externen SIP-Servers:

SIP-LOKAL

Installationstyp* Anwesen mit 4 Einheiten -
Modus* Extern -
Klingeltimeout* 155 -
Serveradresse 192168.0.131

Port 5060

Transporttyp ubp A
Benutzername 1200

Kennwort 1201

DTMF Zutritt 1* 42

DTMF Zutritt 2* 43

« ZURUCK WEITER »

Geben Sie die SIP/VolRServeradresse und den Port sowie den Benutzernamen und das Kennwort ein, womit sich
die AuRensprechstelle als Client darauf anmeldet.
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2.8 SCHRITT 7t SIP-CLOUD

Hier kann die neue Cloud-Funktionalitat aktiviert und konfiguriert werden, falls gewtinscht. Daflr ist naturlich eine
dauerhafte Internetverbindung des Geréats Voraussetzung.

Genaueres und alle Anweisungen Schritt-fir-Schritt finden Sie im DIVUS VIDEOPHONE MOBILHandbuch.

Bitte beachten Sie, dass die lokalen SIP-Einstellungen véllig unabhéangig von den Cloud-SIREinstellungen sind.
Dies ermdglicht ein funktionierendes System auch in Féllen, in denen die Internetverbindung ausfallen sollte (oder
noch nicht verfligbar ist).

2.9 SCHRITT 8 T NETZWERKEINRICHTUNG

Stellen Sie hier das Netzwerk nach Ihren Bedurfnissen ein:

NETZWERK-SCHNITTSTELLE

Netzwerk-Modus Statisch -
|P-Adresse 192.168.3.72

Netzmaske 255255.248.0 (/21) -
Gateway 192.168.0.1

DNS Server1 192.168.0.1

DNS Server 2 8.8.88

« ZURDCK WEITER »


http://www.divus.eu/media/Intercom/Manual_VIDEOPHONE_MOBILE_DE.pdf
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2.10 SCHRITT 9 ¥ ZUSAMMENFASSUNG / LETZTER SCHRITT

In diesem letzten Schritt werden die Zugangsdaten und die wichtigsten Einstellungen angezeigt, die durch Driicken
der ANWENDENTaste bestétigt werden. Bitte beachten Sie, dass Sie diese Einstellungen beachten miissen, um
von hier an auf die Weboberflache zuzugreifen!

DIVUS CIRCLE

KONFIGURATION ABGESCHLOSSEN!

Klicken Sie 'Anwenden' um die Anderungen auf Ihren DIVUS CIRCLE anzuwenden.
Gluckwunsch! Die Setup-Prozedur wurde erfolgreich abgeschlossen.

Mit Klick auf 'Anwenden’ wird die Konfiguration auf lhren DIVUS CIRCLE angewendet. Sobald das System sich neu konfiguriert hat, werden sie nach
Benutzername und Kennwort gefragt, um zur erweiterten Konfiguration zu gelangen.

Vergessen Sie nicht die Benutzernamen und Passwarter. Sie finden sie unten mit der neuen Adresse des Systems.

Konfigurationstibersicht fir das Projekt:

Benutzername sysint Benutzername des Bauherrn: bauherr
Systemintegrator: sysint Passwort des Bauherrn: bauherr
Kennwort Systemintegrator:

Metzwerk-Modus: static
Metzwerk-Adresse: 192168.3.76

(C) DIVUS GmbH 2019 - powered by

Nach dem Drucken der ANWENDENTaste wird das System neu geladen, um alle Einstellungen zu Gbernehmen.
Sie werden dann nach Benutzername und Kennwort ge fragt, um erneut auf die Weboberflache zuzugreifen.
Weitere Einzelheiten finden Sie in Kapitel 3.1.1.
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Hinweis: Vergessen Sie nicht die Benutzernamen und Passworter! Sie konnen  ohne diese nicht mehr auf die
Weboberflache zugreifen, wenn Sie den Assistenten abgeschlossen haben.



DIVUS CIRCLE Benutzerhandbuch. 22

3 Weboberflache

3.1 ZUGRIFF AUF DIE WEBOBERFLACHE

Nachdem Sie die Grundeinstellungen des DIVUS CIRCLE konfiguriert haben, missen Sie sich authentifizieren, um
auf seine Weboberflache zugreifen zu kénnen. Zu diesem Zeitpunkt haben das Systemintegrator- und das
Kundenkonto Zugriff auf unterschiedliche Teile der Web-GUI.

BENUTZERKONTO ZUGRIFFSRECHTE
Systemintegrator Abschnitt Systemeinstellungen, Abschnitt Erscheinungsbild- Einstellungen
Kunde Nur Abschnitt Erscheinungsbild -Einstellungen

Um die Weboberflache aufzurufen, verwenden Sie die im Wizard ausgewahlte IP-Adresse unter Verwendung von
https, z. B. https://192.168.0.72

3.2 BEREICHSYSTEMEINSTELLUNGEN

Nach der Authentifizierung als Systemintegrator gelangen Sie in die Systemeinstellungen. Hier haben Sie einen
Uberblick tiber den Status des Geréts und haben Zugriff auf alle Einstellungen und Wartungsfunktionen.
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321 SYSTEMSTATUS SEITE

Die erste Seite des Menis ist auch die Homepage der Systemeinstellungen. Sie erhalten einen allgemeinen
Uberblick Gber den Systemstatus mit Speicher - und Festplattennutzung, Name , Seriennummer und IP-Adresse,
Auslastung, Betriebszeit und aktuelles Systemprotokoll.

DIVUS CIRCLE

SYSTEM ~ SUPPORT EINSTELLUNGEN ~ ERSCHEINUNGSBILD

System-Status

System-Details

PRODUKT DIVUs CIRCLE VERSION 141

SERIENNUMMER 12345 HOSTNAME divus-circle2

DATUM 2019-05-0% UHRZEIT 09:34:14 GMT+0000 (UTC)
UPTIME (LAUFZEIT) 4 Minuten, 2 Sekunden BETRIEBSSYSTEM Linux

ARCHITEKTUR arm SPEICHER 518MB total, 300MB free
CPU 1x ARMVT Processor rev 5 (v7l) SYSTEM-LAST 074,108, 051

IP-ADRESSE ETH1

192.1683.76

Festplattennutzung

ize Used Awvail Use% Mcounted on
2.6M 2.5G 1z /

Filesystem

r o

none

Aktuellste System-Log-Eintrage

May @9 divus-circle2 drdSIPs[92€]: ddddddddd: :
May 9 divus-circle2 drdSIPs[926] :

May 2 divus-circle2 drdSIPs3[92€]:

May @2 divus-circle2 drdSIPs[926]: d

May 9 divus-circle2 drdSIPs[926]: d:

HMay 9 divus-circle2 drdSIPs[926]: d

May @2 divus-circle2 drdSIPs[926]: d

May @9 divus-circle2 drdSIPs[92€]: d

May 9 divus-circle2 drdSIPs[926] :

2

May divus-circle2 daemon.info drdSIPs[92€]:
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3.2.2 AKTUALISIERUNGEN

Wenn der DIVUS CIRCLE Zugang zum Internet hat, prift er mit Hilfe de r Buttons auf dieser Seite, ob neue
Softwareversionen online verfigbar sind. Wenn ja, werden Sie informiert und kdnnen den Upgrade -Vorgang
durch Drucken der UPGRADETaste starten.

DIVUS (CIRCLE

SYSTEM ~ SUPPORT EINSTELLUNGEN ~ ERSCHEINUNGSBILD LOGOUT

System-Aktualisierung
Systeminformationen

Aktuelle Version 1.4.1

Verfugbarkeit von System Upgrades prifen

Firmware-Upgrade
Firmware-Informationen

Firmware-Version 114

Verfugbarkeit von Firmware Upgrades prifen

Display-Upgrade
Display-Informationen

Display-Version 3.8-1903111120

Verfugbarkeit von Display Upgrades priifen

(C) DIVUS GmbH 2019 - powered b

3.2.2.1 Upgrade-Prozedur

1. Wenn Sie auf die Schaltflache Verfugbarkeit von ... Upgrades prufen klicken,
bestatigen Sie das angezeigte Warnfenster und starten Sie das Upgrade:

DIVUS CIRCLE

SYSTEM>  SUPPORT  EINSTELLUNGEN=  ERSCHEINUNGSBILD.

System-Aktualisierung
Systeminformationen
Diese EAVUS CIRELE . ot am skl Sane
Akl verson 11
System-Updates 3 Neus Pakete verfugbar
Updates werden gesucht

Pakete Update anvienden
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2. Nach der Bestatigung werden der Download und das Upgrade gestartet...

System upgrade

The system is currently being upgraded. Do not turn it off!

System information
This DIVUS CIRCLE is: not up-to-date
Current version: 1.1.0
New version available: 1.2.0
Check for updates

Apply firmware upgrade (reboot required)

. und das Upgrade wird durchgefuhrt. Das kdnnte einige Minuten dauern. Bitte
warten Sie.

System upgrade

The system is currently being upgraded. Do not turn it off!

System information
This DIVUS CIRCLE is: not up-to-date

Current version: 11.0
New version available: 1.2.0

Check for updates

Apply firmware upgrade (reboot required)

3. Nach dem Upgrade werden Sie zum Neustart aufgefordert. Bestatigen Sie den
Neustart und warten Sie, bis das Gerat wieder betriebsbereit ist. Das kann
einige Minuten dauern.

System upgrade

The new firmware has been installed successfully. Please reboot your system.

System information

This DIVUS CIRCLE is: up-to-date
Current version: 11.0

Check for updates

Reboot the system
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3.23 SYSTEMFP BACKUP & RESTORE

Diese Seite enthalt Schaltflachen zum Sichern oder Wiederherstellen des Gerats mit einer vorhandenen
Sicherung oder zum Wiederherstellen der Werkseinstellungen.

DIVUS (CIRCLE

SYSTEM~ SUPPORT EINSTELLUNGEN~ ERSCHEINUNGSBILD

Backup

Klicken Sie auf den Knopf unten, um den Backup-Prozess zu starten.

Backup

Aus Backup wiederherstellen

Backup importieren

Klicken Sie hier oder ziehen Sie Ihr Backup hierher

Werkeinstellungen

Klicken Sie auf den Knopf unten, um den Backup-Prozess zu starten.

Werkeinstellungen

(C) DIVUS GmbH 2019 - powered by



DIVUS CIRCLE Benutzerhandbuch. 27

3.2.3.1 Sicherungsvorgang

Um ein Backup zu erstellen, klicken Sie einfach auf die Schaltflache.

DIVUS CIRCLE

SYSTEM ~ SUPPORT EINSTELLUNGEN = ERSCHEINUNGSBILD LOGOUT

Backup

—t
Das Backup wird generiert - ein Download-Dialog wird erscheinen sobald es zum herunterladen bereit ist.

Aus Backup wiederherstellen

Backup importieren

Klicken sie hier oder ziehen Sie Ihr Backup hierher

Werkeinstellungen

Klicken Sie auf den Knopf unten, um den Backup-Prozess zu starten.

‘Werkeinstellungen
(C) DIVUS GmbH 2019 - powered by

Sie werden nach einem Pfad zum Speichern der Sicherungsdatei gefragt .

3.2.3.2 Wiederherstellungsvorgang

Aus Backup wiederherstellen

Backup importieren

Klicken Sie hier oder ziehen Sie |hr Backup hierher

Ziehen Sie eine Sicherungsdatei auf das "Klicken Sie hier oder ziehen Sie Ihr Backup hierher" oder klicken Sie
darauf, um sie von |hrem PC auszuwahlen. Die Datei wird hochgeladen.



DIVUS CIRCLE Benutzerhandbuch. 28

Aus Backup wiederherstellen

Das Backup wurde hochgeladen. Bitte klicken Sie Wiederherstellen um das Backup wiederherzustellen.

Wiederherstellen

Klicken Sie dann wie vorgeschlagen auf die Schaltflache Wiederherstellen und bestatigen Sie:

Bitte bestatigen

Wollen Sie wirklich das Backup wiederherstellen? Alle aktuellen Einstellungen gehen verloren
und das System startet new

Der Wiederherstellungsvorgang kann bis zu 5 Minuten dauern. Bitte warten Sie und schalten Sie das Gerat nicht
aus! Aktualisieren Sie die Seite je nach den in der Sicherung enthaltenen Informationen, wenn die IP -Adresse noch
gleich ist, oder verwenden Sie die in der Sicherung gespeicherte IP -Adresse, um die Weboberflache des
wiederhergestellten Systems anschlieRend zu laden:

DIVUS CIRCLE

SYSTEM~ SUPPORT EINSTELLUNGEN = ERSCHEINUNGSBILD

Backup

Klicken Sie auf den Knopf unten, um den Backup-Prozess zu starten.

Backup

Aus Backup wiederherstellen
~

Das Backup wird wiederhergestellt und das System neugestarter - die Seite wird neu geladen sobald der Prozess abgeschlossen ist.

Falls die IP-Adresse des Systems im Backup eine andere ist, greifen Sie bitte in ein paar Minuten uber diese IP-Adresse auf das System zu.

Werkeinstellungen

Klicken Sie auf den Knopf unten, um den Backup-Prozess zu starten.

Werkeinstellungen

(C) DIVUS GmbH 2019 - powered by
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3.2.3.3 Werkseinstellungen
Diese Prozedurfiihrt dazu, dass das Gerat alle Einstellungen I6scht und in den gleichen Zustand zurtickkehrt, in
dem es ausgeliefert wurde. Beachten Sie bitte, dass die aktuelle Konfiguration verloren geht. Wenn Sie Zweifel

haben, erstellen Sie eine Sicherungskopie, bevor Sie das Gerat zuriicksetzen.

Um den Vorgang zu starten, klicken Sie auf die rote Schaltflache zum Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen!

Bitte bestatigen

Wollen Sie das System wirklich auf Werkeinstellungen zurlicksetzen? Alle Einstellungen
gehen verloren.

DIVUS CIRCLE

SYSTEM ~ SUPPORT EINSTELLUNGEN ~ ERSCHEINUNGSBILD LOGOUT

Backup

Klicken Sie auf den Knopf unten, um den Backup-Prozess zu starten.

Backup
Aus Backup wiederherstellen
Backup importieren
Klicken Sie hier oder ziehen Sie Ihr Backup hierher
Werkeinstellungen
Klicken Sie auf den Knopf unten, um den Backup-Prozess zu starten.
N

Das System wird auf die Werkseinstellungen zurlickgesetzt - Bitte greifen Sie in ein paar Minuten Gber die Standard-|P-Adresse auf das System zu,

Bitte beachten Sie, dass der DIVUS CIRCLE beimZuriicksetzen auf die urspriingliche IP-Adresse zuriickschaltet.
In Kapitel 2.1 erfahren Sie, welche Adresse dies ist, abhéngig vom CIRCLE-Modell.
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3.24 SYSTEMP NEUSTART

Von dieser Seite aus kénnen Sie Ihren DIVUS CIRCLE neu starten:

DIVUS CIRCLE

SYSTEM ~ SUPPORT EINSTELLUNGEN~ ERSCHEINUNGSBILD OGO

MNeustart

Klicken Sie auf Neustart, um das System neu zu starten

SYSTEM ~ SUPPORT EINSTELLUNGEN ~ ERSCHEINUNGSBILD LOGOUT

Support

Aktueller Status
Der Zugang fiir den DIVUS-Support ist zur Zeit: deaktiviert
‘ ‘ Ich bestdtige hiermit, dass ich die DIVUS Fernzuariff-Servicebedingungen gelesen, verstanden und akzeptiert habe.

Zugang fur den DIVUS-Support aktivieren

Nachdem Sie auf die Schaltflache "Neustart" geklickt und bestétigt haben, sehen Sie ...

DIVUS CIRCLE

SYSTEM ~ SUPPORT EINSTELLUNGEN~ ERSCHEINUNGSBILD [Kecleli])

Neustart

-
Das System startet neu - diese Seite wird neu geladen sobald das System wieder erreichbar ist.

...und das Gerat wird neu gestartet. Warten Sie, bis das Anmeldefenster erscheint.

3.25 SUPPORT

Auf dieser Seite kdnnen Sie den DIVUS Support aktivieren oder deaktivieren. Diese Funktion soll den DIVUS
Technikern Uber eine VPN-Verbindung den Zugriff bei Problemen ermdglichen, die vom Benutzer nicht geldst
werden kénnen. Sie ist standardmafig deaktiviert und setzt voraus, dass die Akzeptanz der blau verlinkten DIVUS
Fernzugriff-Servicebedingungen aktiviert wird .
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3.2.6 EINSTELLUNGENT SYSTEMGENERATOR

Hier haben Sie Zugriff auf die System Integrator -Informationen, die wahrend des Wizards angezeigt wurden (siehe
2.4). Sie kénnen die Informationen bearbeiten und Ihre Anderungen speichern.

3.2.7 EINSTELLUNGENT BAUHERR

Hier haben Sie Zugriff auf die Bauherr-Informationen, die wahrend des Wizards angezeigt wurden (siehe 2.5). Sie
kénnen die Informationen bearbeiten und lhre Anderungen speichern .

3.2.8 EINSTELLUNGEN - DATUM/ ZEIT

Hier haben Sie Zugriff auf die Datum-/Uhrzeit -Einstellungen, die wahrend des Wizards angezeigt wurden (siehe
2.6). Sie kénnen die Informationen bearbeiten und lhre Anderungen speichern.

3.2.9 EINSTELLUNGENT SIP LOKAL

Hier haben Sie Zugriff auf die SIP-Einstellungen fiir das lokale Netzwerk, die auch wahrend des Wizards angezeigt
wurden (siehe 2.7). Sie kénnen die Informationen bearbeiten und lhre Anderungen speichern. Bitte beachten Sie,
dass die verfugbaren Optionen vom Inst allationstyp und den Modus -Einstellungen abhangen und sich
entsprechend &ndern.

3.2.10 EINSTELLUNGEN SIP-CLOUD

Hier finden Sie die Einstellungen, um die SIP CLOUD auf dem Gerét zu aktivieren und mit einem DIVUS CLOUD
Account zu verbinden. Genaueres dazu finden Sie im DIVUS VIDEOPHONE MOBItHandbuch.

3.2.11 EINSTELLUNGEN- I/O -MODULE
Hier haben Sie Zugriff auf die I/ O-Module-Verwaltung. Weitere Einzelheiten finden Sie in Kapitel 6.
3.2.12 EINSTELLUNGENF NETZWERKSCHNITTSTELLE

Hier haben Sie Zugriff auf die Netzwerkkonfiguration, die wahrend des Wizards angezeigt wurde (siehe 2.8). Sie
koénnen die Informationen bearbeiten und Ihre Anderungen speichern.

3.2.13 EINSTELLUNGEN- DISPLAY (NUR DIVUS CIRCLE)

DIVUS CIRCLE

SYSTEM ~ SUPPORT EINSTELLUNGEN ~ ERSCHEINUNGSBILD LOGOUT

Display

Modus* Auto (schalten bei Tag/Nacht) -
Namenssortierung im Tower Modus Apartment Nr, Vorname Nachname -
Namensformattierung im Tower Modus Apartment Nr. - Vorname Nachname -
Tower-Modus Suchfeld Versteckt -

Klingeltaste im Standby-Modus anzeigen Nein -



http://www.divus.eu/media/Intercom/Manual_VIDEOPHONE_MOBILE_DE.pdf

@
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1  Auf dieser Seite kdnnen Sie die Helligkeit des DIVUS Circle-Displays einstellen. Die automatische
Einstellung wechselt automatisch zwischen einer Helligkei t fir den Tag und einer anderen fir die Nacht.
Bei der manuellen Einstellung kann ein Wert zwischen 0 und 100 (%) gewahlt werden. Speichern Sie
Inre Anderungen mit der Schaltflache "Speichern” .

Hinweis: Die Einstellung 0% entspricht der minimalen Helligkeit der Anzeige, bei der der Bildschirminhalt noch
sichtbar ist. Sie kdnnen die Anzeige nicht vollstandig ausschalten.

1 Ab Version 1.11 kann die Sortierung der Eintrdge der Tower-Modul-Liste bestimmt werden. Die
maoglichen Sortierfelder sind Apartment Nr., Vorname und Nachname. Eine dhnliche Wahl bestimmt
dann die Formatierung dieser Felder bzw. in welcher Reihenfolge sie angezeigt werden.

1  Das Suchfeld im Tower-Modus kann man ausblenden, falls gewiinscht.

1 Die Klingeltaste, die standardmaf3ig mittig unten angezeigt wird, kann im Standby-Modus ausgeschalten
werden.

3.2.14 EINSTELLUNGEN' SPRACHE

Wabhlen Sie auf dieser Seite die Sprache Ihrer Wahl. Die gewahlte Sprache wird fiir die Weboberflache und fiir den
DIVUS Circle auch fir die Benutzeroberflache des Circle festgelegt .

3.2.15 EINSTELLUNGEN' LAUTSTARKE

Es gibt einen Schieberegler fiir das Mikrofon und einen fir den Lautsprecher . Sie liegen per Default auf optimalen
Werten fuir die meisten raumlichen Bedingungen . FallsSie die aktuellen Einstellungen nicht fiir angemessen halten,

bewegen Sie die Schieberegler auf der Leiste und speichern Sie die Anderungen.

DIVUS (CIRCLE

SYSTEM~ SUPPORT EINSTELLUNGEN~ ERSCHEINUNGSBILD LOGOUT

Lautstarke Einstellungen

Mikrafon .

Lautspecher .

Auf Werkseinstellungen zurticksetzen

(C) DIVUS GmbH 2021 - powered by

Die Auf Werkseinstellungen zurlicksetzen - Taste stellt eventuell die Ausgangslage fiir beide Einstellungen wieder
her.

3.2.16 EINSTELLUNGEN- TURSCHLOSSRELAIS (NURDIVUS CIRCLE V.2)
DIVUS Circle V.2 (alle Modelle) verfugen uber ein internes Relais, um z.B. eine Tir zu 6ffnen. Wenn Sie es

verwenden, kdnnen Sie es hier aktivieren und die Dauer des Impulses einstellen (d.h. wie lange er den Stromkreis
bei Aktivierung schlief3t).





















































































































































































































